Procédure d’installation

1. Ouvrez le couvercle et branchez le connecteur
USB héte sur votre ordinateur.

2. Connectez vos périphériques USB aux connecteurs USB
Core4 USB.

Remarque : si vous connectez un trop grand nombre de
périphériques alimentés par bus au Core4, I'alimentation pourrait
s’avérer insuffisante pour faire fonctionner tous vos périphériques.
Le cas échéant, vous devrez utiliser une alimentation externe
(5V/2 A), vendue séparément sur www.lacie.com

Avertissement : afin de ne pas endommager votre le produit lors
de la déconnexion du céble USB, tirez toujours sur le connecteur
au niveau du port du périphérique. Ne débranchez pas le cable
en tirant directement sur le périphérique.

Précautions et informations sur la garantie

LaCie garantit votre produit contre tout défaut matériel et de fabrication,
dans des conditions normales d'utilisation, pendant la durée indiquée

sur votre certificat de garantie. La garantie prend effet & la date d’envoi
du produit. Si ce produit s’avére présenter des défauts pendant la période
de garantie, LaCie choisira, & son gré, de le réparer ou de le remplacer.

Cette garantie s’annule si :

Le produit a été stocké ou utilisé dans des conditions d'utilisation
ou d’entretien anormales ;

Le produit est réparé, modifié ou altéré, sauf si LaCie autorise
expressément ladite réparation, modification ou altération par écrit ;

Le produit a fait I'objet d’un abus, d’une négligence, d'une panne
électrique, d'un emballage inapproprié, d’un accident ou d'intempéries ;

Le produit a été installé de maniere incorrecte ;

Le numéro de série du produit est effacé ou absent ;

La piéce cassée est une piéce de rechange (tiroir de chargement, etc.) ;

Le systeme de fermeture inviolable du boitier est cassé.

TOUS LES UTILITAIRES ET LES MANUELS PEUVENT ETRE
TELECHARGER GRATUITEMENT SUR LE SITE WEB DE LACIE :
WWW.LACIE.COM

Procedure di installazione

1. Aprire il coperchio e collegare il connettore USB host
al computer.

2. Connettere i dispositivi USB ai connettori USB Core4.

Nota: la connessione di una quantita eccessiva di periferiche
con alimentazione dal bus all'unita Core4 pud fare in modo

che l'energia risulti insufficiente per azionare tutte le periferiche.
In questo caso sard necessario utilizzare un'alimentazione esterna
(5V/2A), venduta separatamente sul sito www.lacie.com

Attenzione: scollegare sempre il cavo USB tirando il connettore
del cavo nel punto di collegamento al computer per evitare

di danneggiare il prodotto. Non rimuovere il cavo tirandolo
direttamente dalla periferica.

Precauzioni e informazioni sulla garanzia

LaCie garantisce che l'unita & esente da difetti di materiali e lavorazione,
in condizioni di utilizzo normali, per il periodo indicato di validita della
garanzia. La garanzia ha inizio dalla data di spedizione. Qualora
vengano notati difetti durante il periodo di garanzia, LaCie provvederad,
a sua discrezione, a riparare o sostituire il prodotto difettoso.

La garanzia non saré valida qualora:

il prodotto venga impiegato o immagazzinato in condizioni anomale
o softoposto a inferventi di manutenzioni impropri;

vengano effettuate riparazioni, modifiche o alterazioni non
espressamente autorizzate per iscritto da LaCie;

il prodotto sia stato oggetto di utilizzo o conservazione impropri, guasti
elettrici, confezionamento inadeguato, incidenti o calamita naturali;

il prodotto non sia stato installato correttamente;

l'efichetta con il numero di serie del prodotto venga danneggiata
o rimossa;

il componente difettoso sia una parte di ricambio, come un cassetto
e cosi via;

il sigillo di garanzia sulla confezione sia rotto.

TUTTE LE UTILITA E | MANUALI POSSONO ESSERE SCARICATI
GRATUITAMENTE DAL SITO WEB DI LACIE:

Einrichtung Schritt for Schritt
1. Offnen Sie die Abdeckung, und verbinden Sie den
Host-USB-Anschluss mit dem Computer.

2. Verbinden Sie lhre USB-Gerdte mit den USB-Anschlissen
am Core4.

Hinweis: Wenn zu viele Geréte mit USB-Stromversorgung an den
Core4 angeschlossen werden, steht eventuell nicht ausreichend
Energie fir den Betrieb aller Geréte zur Verfigung. In diesem Fall
bendtigen Sie ein externes Netzteil (5V, 2 A), das auf der Website
www.lacie.com separat erhéltlich ist.

Warnung: Um beim Herausziehen eines USB-Kabels Schéden

am Produkt zu vermeiden, missen Sie immer an dem Anschlussteil
ziehen, das mit dem Peripheriegerét verbunden ist. Entfernen Sie
das Kabel nicht durch direktes Ziehen am Peripheriegert.

VorsichtsmaBnahmen und Garantieinformationen

LaCie garantiert, dass |hr Produkt bei normalen Betriebsbedingungen
wiéihrend der angegebenen Garantiezeit frei von Material- und
Verarbeitungsméngeln ist. Die Garantie wird mit dem Versanddatum
wirksam. Fir den Fall, dass wéhrend der Garantiezeit Schéden

an diesem Produkt aufireten, repariert oder ersetzt LaCie dieses nach
eigenem Ermessen.

Der Garantieanspruch erlischt unter den folgenden Bedingungen:

Das Produkt wurde nicht ordnungsgeméB gelagert oder betrieben.

Das Produki wurde repariert, modifiziert oder geandert, es sei denn,
diese Reparaturen, Modifikationen oder Anderungen wurden
ausdriicklich in schrifilicher Form von LaCie genehmigt.

Das Produkt ist durch unsachgeméfBe Behandlung, Fahrléssigkeit,
elektrische Fehlfunktion, ungeeignete Verpackung, Unfall oder héhere
Gewalt zu Schaden gekommen.

Das Produkt wurde nicht korrekt installiert.

Die Seriennummer des Produkis fehlt oder ist unkenntlich.

Beim defekien Teil handelt es sich um ein Ersatzteil, wie etwa eine
Schublade.

Das Sicherheitssiegel am Gehéuse ist beschédigt.

ALLE DIENSTPROGRAMME UND HANDBUCHER STEHEN AUF

Pasos de configuraciéon

1. Abra la tapa y conecte el conector de host USB
al ordenador.

2. Enchufe los dispositivos USB a los conectores Core4 USB.

Nota: Si se conectan demasiados dispositivos alimentados desde
el bus a Core4, puede que no se disponga de suficiente energia
para que funcionen todos. En este caso, tendrd que utilizar una
fuente de alimentacién externa (5 V/2 A), que puede adquirirse
por separado en www.lacie.com

Advertencia: Para evitar que el producto resulte dafiado al
desconectar un cable USB, tire siempre del conector del cable
en el lugar donde se conecta al periférico. No retire el cable
tirando directamente de él en el periférico.

Precauciones e informacién de garantia

LaCie garantiza este producto contra todo defecto de material o
fabricacién durante el periodo de garantia especificado, siempre que
haya sido sometido a un uso normal. La garantia entrard en vigor

a partir de la fecha de envio. En el caso de que el producto resultara
defectuoso durante el periodo de garantia, LaCie, a su eleccién,
repararé o sustituird el producto defectuoso.

La presente garantia quedard invalidada si:

El producto se utilizé o almacené en malas condiciones.

El producto ha sido reparado, modificado o alterado, salvo que
LaCie autorice expresamente por escrito dicha reparacién,
modificacién o alteracion.

El producto ha sido sometido a uso incorrecto, descuidos, fallos
eléctricos, embalaje inadecuado, accidentes o desastres naturales.

El producto se instalé incorrectamente.

El nmero de serie del producto esté ausente o se borré de la unidad.

La pieza estropeada es una pieza de recambio, como por ejemplo,
la bandeja de disco, etc.

* El dispositivo estanco de la carcasa de la unidad esté roto.

ES POSIBLE DESCARGAR GRATUITAMENTE TODOS
LOS MANUALES Y UTILIDADES EN EL SITIO WEB DE LACIE:

core?
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WWW.LACIE.COM DER WEBSITE VON LACIE KOSTENLOS ZUM DOWNLOAD WWW.LACIE.COM
ZUR VERFUGUNG: WWW.LACIE.COM
Enregistrez votre produit LaCie et bénéficiez d’avantages E igliabil il proprio pi LaCie per poter Registrieren Sie Ihr LaCie Produkt - profitieren Sie von vielen gi su prod LaCie y ok grandes i Register Your LaCie Product & Get Great Benefits

exceptionnels

Enregistrez votre produit sous 30 jours & compter de la date d'achat
et bénéficiez GRATUITEMENT d’une assistance technique tout au long
de la période de garantie.

www.lacie.com/register

usufruire dei vantaggi riservati agli utenti registrati.

Registrare il prodotto entro 30 giorni dalla data di acquisto originale per ricevere
assistenza fecnica GRATUITA per tutto il periodo di validita della garanzia.

www.lacie.com/register

Vorteilen

Registrieren Sie Ihr Produkt innerhalb von 30 Tagen nach dem Kauf, um
wéhrend der Garanfiezeit KOSTENLOS technischen Support zu erhlten.

www.lacie.com/de/register

Registre el producto en el plazo de 30 dias a partir de la fecha de compra
original y obtenga asistencia técnica GRATUITA durante el periodo de garantia.

www.lacie.com/register

Register your product within 30 days of your original purchase date
and receive FREE technical support throughout your warranty period.

www.lacie.com/register

Installatiestappen

1. Open de klep en sluit de host-USB-aansluiting
op de computer aan.

2. Sluit uw USB-apparaten aan op de Core4 USB-aansluitingen.

Opmerking: wanneer u te veel door bus aangestuurde apparaten
op de Core4 aansluit, is het mogelijk dat u niet voldoende stroom
heeft voor al uw apparaten. In dit geval moet u een externe
stroomvoorziening gebruiken (5V/2A). Deze is apart verkrijgbaar
bij www.lacie.com

Waarschuwing: om schade aan het product fe voorkomen wanneer
u de USB-kabel loskoppelt, trekt u altijd aan het aansluitstuk waar
de kabel op het randapparaat wordt bevestigd. Verwijder de kabel
niet door rechtstreeks aan het randapparaat te trekken.

Voorzorgsmaatregelen en Garantie

LaCie garandeert dat uw product vrij is van materiaal- en productiefouten,
bii normaal gebruik, gedurende de aangegeven garantieperiode.

De garantie gaat in op de datum van verzending. Indien mocht blijken
dat dit product defect is binnen de garantieperiode, zal LaCie, naar

eigen keuze, het defecte product repareren of vervangen.

Deze garantie wordt ongeldig indien:

* Het product is gebruiki/opgeslagen onder abnormale gebruiks-
of onderhoudsomstandigheden;

Het product is gerepareerd, aangepast of gewijzigd, fenzij LaCie

expliciet schriftelijke toestemming geeft voor een dergelijke reparatie,

aanpassing of wijziging;

¢ Het product is blootgesteld aan misbruik, verwaarlozing, elekirische
storingen, onjuiste verpakking, ongelukken of natuurelementen;

* Het product op onjuiste wijze is geinstalleerd;

* Het serienummer van het product onleesbaar is of ontbreekt;

* Het defecte onderdeel een vervangingsonderdeel is, zoals een
opberglade, enz.;

* De verzegeling van de behuizing is verbroken.

Procedimento de Instalagéo

1. Abra a tampa e ligue o conector do sistema central
USB ao computador.

2. Ligue os dispositivos USB aos conectores do Core4 USB.

Nota: Se ligar demasiados dispositivos alimentados por bus
ao Core4, poderd néo existir alimentagéo suficiente para

o funcionamento de todos os dispositivos. Neste caso, seré
necessdrio utilizar uma fonte de alimentagéo externa (5V/2A),
vendida em separado em www.lacie.com

Atengdo: Para evitar danificar o produto ao desligar um cabo
USB, puxe sempre o conector do cabo segurando a parte que
é ligada o periférico. Ndo remova o cabo puxando o cabo
directamente do periférico.

Precaucées e Informacdes da Garantia

A garantia LaCie cobre defeitos de material e fabrico do produto, em
condi¢ées de uso normais, dentro do periodo da garantia. A garantia
entra em vigor a partir da data de expedicéo. Caso se detectem defeitos
neste produto dentro do perfodo da garantia, a LaCie assumird,
conforme entender, as responsabilidades de reparagdo ou substituicéo
do produto defeituoso.

Esta garantia é anulada nos seguintes casos:

* Se o produto tiver sido utilizado/guardado de forma anormal
ou em mds condigées;

Se o produto tiver sido reparado, modificado ou alterado, salvo

autorizago expressa por parte da LaCie, por escrito, da referida

reparag@o, modificacdo ou alteragao;

* Se o produto fiver sido objecto de utilizagdio abusiva, negligéncia, falha
de energia, acondicionamento incorrecto, acidente ou acidentes naturais;

* Se o produto tiver sido instalado de forma incorrecta;

* Se o nimero de série do produto estiver deteriorado ou em falta;

Se o componente avariado for uma pega de substituigdo, como
um tabuleiro, etc.

* Se o selo da embalagem estiver violado.

Installationsanvisningar
1. Oppna héliet och anslut vard-USB-kontakten till datorn.
2. Anslut dina USB-enheter till USB-uttagen p& Core4.

Obs! Om du ansluter fr ménga bussdrivna enheter till Core4 kan
stromférsériningen till samtliga enheter bli ofillrécklig. | sé fall
méste du anvéinda en extern strdmférsériningsenhet (5V/2A) som
séljs separat p& www.lacie.com

Varning: Fér att férhindra aft skador uppstér pé& produkien vid
fréinkoppling av en USB-kabel, ska du alltid dra i kabelns kontakt
dér den &r ansluten till utrustningen. Koppla inte frén kabeln
genom att dra direkt i sjélva utrustningen.

Forsiktighetsatgarder och garanti

LaCies garanti géller eventuella skador p& produkten rérande
material och utférande, som uppkommit under garantiperioden
vid normalt bruk. Garantin bérjar gélla pé& leveransdagen.

Om denna produkt befinns vara defekt under garantiperioden
kommer LaCie att reparera eller ersétta den defekta produkten
efter eget gottfinnande.

Garantin ogiltigférklaras om:
* Produkten har anvénts eller férvarats pé felaktigt sétt;

¢ Produkten har reparerats, modifierats eller &ndrats utan LaCies
uttryckliga skriftliga godké&nnande;

¢ Produkten har utsatts fér skadligt bruk, férsummelse, elekiriskt
fel, oladmplig férpackning, olycka eller naturkatastrof;

* Produkten installerades pé felaktigt sétt;
¢ Produktens serienummer dr olésligt eller saknas;
* En reservdel, t.ex. ett uppsamlingstrég, &r trasigt;
* Héljets vandalsékra férsegling ér bruten.

ALLA HJALPMEDEL OCH BRUKSANVISNINGAR KAN
LADDAS NED KOSTNADSFRITT FRAN LACIES WEBBPLATS:

Installationstrin

1. Abn léget og filslut host USB-konnektoren til
din computer.

2. Tilslut dine USB-enheder til Core4 USB-konnektorerne.

Bemaerk: Forbindes for mange bus-drevne enheder tilCore4 kan
det forérsage utilstraekkelig stremtilfersel fil drift of alle dine
enheder. | det tilfeelde, vil du fé& brug for en ekstern stremforsyning
(5V/2A), der sxlges separat p&d www.lacie.com

Advarsel! For at undgé skade pd produktet, nér du frakobler
USB-kablet, skal du altid treekke i kabelkonnektoren der, hvor
den er sat til den periferiske enhed. Du mé ikke fierne kablet
ved at treekke direkte i den periferiske enhed.

Forholdsregler og garantioplysninger

LaCie garanterer, at produktet er frit for fejl i materiale og

udferelse under normal brug i den angivne garantiperiode.

Garantien traeder i kraft pé& forsendelsesdatoen. Hvis detfte produkt

skulle vise sig at veere fejlbehzeftet inden for garantiperioden, vil

LaCie effer eget sken enten reparere eller udskifte det

fejlbehaeftede produkt.

Garantien bortfalder, hvis:

 Produktet er blevet anvendt/opbevaret p& unormal vis eller
under unormale vedligeholdelsesforhold;

* Produktet er blevet repareret modificeret eller endret, undtagen
hvis LaCie udtrykkeligt autoriserer en s&dan reparation,
modificering eller eendring skriftligt;

* Produktet har veeret udsat for misbrug, misligholdelse, stremsvigt,
urigtig indpakning, ulykke eller naturforteelser;

* Produktet er blevet installeret forkert;

* Serienummeret p& produktet er gjort ulaeseligt eller mangler;

Den fejlbehzeftede del er en reservedel som f.eks. en
opsamlingsbakke efc.

U KUNT ALLE HULPPROGRAMMA'S EN HANDLEIDINGEN TODOS 0§ UTILITARIOS E MANUAIS ENCONTRAM-SE WWW.LACIE.COM ¢ Plomberingen pé& kabinettet er brudt.
GRATIS DOWNLOADEN VAN DE WEBSITE VAN LACIE: DISPONIVEIS PARA TRANSFERENCIA GRATUITA A PARTIR
WWW.LACIE.COM DO SITIO DA LACIE NA WEB: WWW.LACIE.COM ALLE HIRLPEPROGRAMMER OG MANUALER ER
TILGAENGELIGE FOR GRATIS DOWNLOAD FRA LACIE
WEBSITE: WWW.LACIE.COM
d F el Registe o seu Produto LaCie e Obtenha Grandes Vantagens Regi din LaCie-produkt och fé fina formé

Registreer uw LaCie-p! en v krijgt fi

Registreer uw product binnen 30 dagen naar de aankoopdatum en u kriigt
gedurende uw garantieperiode GRATIS technische ondersteuning.

www.lacie.com/register

Registe o seu produfo no prazo de 30 dias a parir da data de compra original
e receba suporte fécnico GRATUITO durante o periodo de garantia.

www.lacie.com/register

Registrera din produkt inom 30 dagar frén képdatumet sé far du KOSTNADSFRI
teknisk support under hela garantiperioden.

www.lacie.com/register

Registrer dit LaCie-produkt, og fé store fordele

Registrer dit produkt indenfor 30 dage efter den oprindelige kebsdato
og modtag GRATIS teknisk assistance under hele garantiperioden.

www.lacie.com/register

Package Content
LaCie Core4 USB 2.0 Hub with built-in USB 2.0 cables
(Host: type A male; Device: type Mini-B male)

Host USB extension cable

Setup Steps

1. Open the cover and connect the host USB connector
to your computer.

2. Plug in your USB devices to the Core4 USB connectors.

e N

-
N

N

Note: Connecting too many bus-powered devices to the
Core4 may cause insufficient power for operating all of your
devices. In this case, you will need to use an external power
supply (5V/2A), sold separately at www.lacie.com



Asennusvaiheet

1. Avaa kansi ja kytke iséntélaitteen USB-liitin
tietokoneeseen.

2. Tyénnéa USB-laitteet Core4 USB -liittimiin.

Huomautus: Jos Core4:dn kytket&dn lilan monta vaylasté
kéyttdjannitteensd saavaa laitetta, teho ei ehkd riitd kaikkien
laitteiden kéyttémiseen. Téssé tapauksessa sinun on kéytettéva
ulkoista virtaléhdettd (5 V/2 A), jonka voi hankkia erikseen
osoitteesta www.lacie.com.

Varoitus: Vedd USB-kaapeli aina irti kaapelin liittimestd, jolla
se on kiinni oheislaitteessa, jottei tuote vaurioidu liiténtékaapelia
irrotettaessa. Alé irrota kaapelia vetémalla itse oheislaitetta.

Varoitukset ja takuutiedot

LaCie takaa tuotteen materiaali- ja valmistusvikojen varalta
normaalissa kéytéssé madritetyn takuun ajan. Takuu on voimassa
lahetyspaivéstd. Jos t&mé tuote todetaan vialliseksi takuun
voimassaolon aikana, LaCie oman harkintansa mukaan korjaa
tai vaihtaa viallisen tuotteen.

Takuu on mitétén, jos

* tuotetta on kéytetty/séilytetty epénormaaleissa kéytts- tai
yll&pito-olosuhteissa

tuotetta on korjattu, muokattu tai muutettu muutoin kun LaCien
nimenomaisella kirjallisella luvalla

tuotetta on késitelty asiattomasti, laiminly&ty, jos tuotteessa
on s&hkévika, jos tuote on pakattu huolimattomasti,

jos on tapahtunut onnettomuus tai jos tuote on altistunut
luonnonvoimille

* tuote on asennettu virheellisesti
* tuotteen sarjanumero on sotkeentunut tai se puuttuu

* hajonnut osa on korvattu osa, kuten tarjotin, jne.

koteloinnin sinetti on hajonnut.

KAIKKI APUOHJELMAT JA OPPAAT OVAT LADATTAVISSA
ILMAISEKSI LACIEN SIVUSTOLTA OSOITTEESTA
WWW.LACIE.COM.

Etapy konfiguracji
1. Otworz pokrywe i podtgcz wtyk USB hosta do komputera.
2. Podfacz urzadzenia USB do gniazd USB urzadzenia Core4.

Uwaga: Podtaczenie zbyt wielu urzadzen zasilanych z magistrali do
urzadzenia Core4 moze uniemozliwi¢ zasilenie wszystkich urzadzen.
W takim wypadku nalezy uzy¢ zasilacza zewnetrznego (5 V/2 A).
Mozna go naby¢ w witrynie WWW pod adresem www.lacie.com.

Ostrzezenie: Aby unikna¢ uszkodzenia dysku produktu, odtaczajac
przewod USB, nalezy zawsze ciggnac za wtyczke przewodu w miejscu,
w ktérym jest on podfaczony do urzadzenia peryferyjnego. Nie wolno
wyjmowac przewodu, ciagnac bezposrednio za urzadzenie peryferyjne.

Srodki ostroznosci i informacje o gwarancji

Firma LaCie gwarantuje, ze w normalnych warunkach
eksploatacyjnych jej produkty wolne beda od wad materiatowych

i wykonania przez wskazany okres gwarancyjny. Gwarancja zaczyna
obowiazywac¢ w dniu dostawy. Jezeli w okresie gwarancyjnym
niniejszy produkt zostanie uznany za wadliwy, firma LaCie, wedtug
wiasnego uznania, dokona jego naprawy lub wymiany.

Niniejsza gwarancja traci waznos¢, jezeli:
produkt byt uzywany w niewtasciwy sposéb lub przechowywany w
nieodpowiednich warunkach;

produkt zostat naprawiony, zmodyfikowany lub zmieniony, o ile
firma LaCie nie udzielita na pismie wyraznej zgody na taka
naprawe, modyfikacje lub zmiane;

produkt byt przedmiotem naduzycia, zaniedbania, zostat
uszkodzony wskutek awarii elektrycznej, niewtasciwego
opakowania, wypadku lub dziatania sit przyrody;

produkt zostat nieprawidtowo zainstalowany;

numer seryjny produktu zostat uszkodzony lub usuniety;

uszkodzona czesc jest czescig podlegajaca wymianie, taka jak
tacka itp.;

plomba zabezpieczajgca na obudowie jest uszkodzona.

WSZYSTKIE PROGRAMY NARZEDZIOWE | PODRECZNIKI MOZNA
POBRAC BEZPLATNIE Z WITRYNY FIRMY LACIE:
WWW.LACIE.COM

Mopapok nogknioueHns

1. OTKpoWTe KPbILWKY 1 MOAKoUMTe 0OCHOBHOI USB-pasbem m
K KOMMblOTEpY.

2. Mopkntounte USB-ycTpoiicTtea k USB-pasbemam Core4.

Mpumeyanue. Moakniouermne k Core4 cAMWKOM 60MbLIOTO
KO/MYeCTBa YCTPOIICTB, MOMyYaloLNX NUTaHIE Yepes WIHY, MOXeT
NpUBECTY K He[JOCTaTKY NUTaHNA AnA ux paboTbl. B Takom cnyuae
MCNonb3yiTe BHELHUI NCTOUHUK NuTaHA (5 B, 2 A), KOTOPbI MOXHO
npuobpecTu oTaeNbHO Ha carte www.lacie.com.

BHumaHue! Bo n3bexaHue NoBpexaeHns N3fenna npy oTKoYeHmn
USB-Kkabens TAHMTE 3a pa3bem Kabens TONbKO B MECTE ero CoefiviHeHNA
C ycTpoiictBom. He nbiTaiiTech TAHYTb 3a CamMo YCTPOICTBO.

Mepbi Npe0CTOPOXKHOCTN 1 rapaHTUiiHOe
o6cnyKuBaHmne

Mpy HopmanbHoi 3KkcnnyaTaum Komnanua LaCie rapaHTupyeT oTcyTcTBne
Nio6bIX 1edeKTOB B MaTepuanax u CGopKe U3fenVs B TeYeHMe CPOKa,
YKa3aHHOTO B rapaHTUIIHOM TasnoHe. [apaHTyA CUMTAETCA AeiCTBUTENbHOMN
€O AiHA NoCTaBKM ToBapa. Ecnin B TeueHne rapaHTuitHoro cpoka GyayT
0bHapyxeHbl fedeKThl, komnawna LaCie 06A3yeTcs OTPEMOHTMPOBATH MK
3aMEHUTb 3/1enne N0 CBOEMY YCMOTPEHMIO.

lapaHTVA aHHYNpyeTCs, ecnu:

He COﬁﬂ!O‘]EI'IVICb YCNoBUWA SKCNNyaTaymm, XpaHeHUA N TeXHNYeCKoro
06CnyXVNBaHNA N3aenus;

u3aenue 6biNo OTPEMOHTUPOBaHO, MOAMGULMPOBAHO UK N3MEHEHO
6e3 NUcbMeHHOro paspeluerns Komnavuu LaCie;

YCNOBMA SKCMNyaTaLyn U3aenna 6binn HapyLeHbl B CBA3M C HeGPEXHbIM
obpaLy l, KOPOTKUM i ynakoskom nnm
ne B P cTi

GencTeum;

n3penvie 6biN0 yCTaHOBNEHO HeMPaBNIbHO;

CepuiiHbIi HOMEp U3AeNNA CTePT WK OTCYTCTBYeT;

noBpexaeHHan aetanb (HaﬂpMMep, ﬂOFl'beMthl?l NOTOK U T. ﬂ,) ABnAeTca
CMEHHOIA;

nnom6a Ha KOpnyce U3fennA NoBPeXaeHa.
BCE YTUIUTbI U PYKOBOACTBA MOXHO BECMJIATHO

3ATPY3UTb C BEG-CANTA KOMMAHUW LACIE MO AAPECY
WWW.LACIE.COM

Brjpata eykaracraong

1. Avoi€Te To KAAUppa Kat GUVSEDTE To oUVSeopo USB
TOU KEVTPIKOU UTTOAOYIOTI) GTOV UTTOAOYIOTH 0aG.

2. Yuv£oTe TIG OUOKELEG USB aToug ouvdéapoug USB Cored.

Inpeiwon: H cuvdeon urepBolikol aplBOU CUCKELWY
TPOPoSOTOUpEVWY HEGW Slavlou oTo Core4 UMopei va £Xel WG
QMOTENEGHA AVETTAPKT] 10XV Y10 TN AEITOUPYia OAWV TWV CUCKEUGV.
v mepimwon autr, Ba XPEIAoTE! va XPNOILOTTOIOETE £Val EEWTEPIKO
TPoodoTIKG (5V/2A), To omoio SatiBetat Eexwplotd ato www.lacie.com

MNpo&idomoinan: MNa va amo@uyETe TV KATACTPOPI) TOU TIPOIOVTOG
KaTa TNV anoovvdeon Tou kaAwdiou USB, mavtote va tpapdte 1o
BUopa Tou KAAWSIOU OTO ONUEIO GTTOU CUVSEETAL OTNV TIEPIPEPELAKT]
ouokeun. Mnv agaipeite To Kahwdio Tpawvtag amevbeiag Tnv idia
TNV TIEPIPEPELOKT CUOKEUH.

Npo@ulageig kat MAnpogopisg eyyunong

H LaCie mapéxel eyyUnon yia 1o mpoi6v KAtd omoloudmoTe ENATTWHATOG
OTa UNIKA KAl GTNV KATAOKELT, TG KavovIKr Xprion, yla Ty kaBopil{opevn
niepiodo eyyvnone. H eyyunon tiBetat og 10XV amé thv nuepopnvia
QMOCTOANG. Z€ TEPIMTWON TTOU AUTO TO TTPOIOV BPEDEi EAATTWHATIKG EVTOG
g meptddou eyyunong, n LaCie, Katd Ty kpion g, Oa emoKevdoe 1
QVTIKATAOTAOEL TO EAATTWHATIKG TIPOIOV.

AUTH N €yy0non akupwvetat €av:

To mpoidv Aertoupyei/amoBnKeuBei o€ N KaVOVIKEG CUVBNKEG Xprong
1 ouvtripnong,

To mpoi6v emokevaoTei 1 TpomomoinBei, ektog eav n LaCie eykpivel pnté
HIa TETOLA EMICKEVN 1) TPOTTOTIOINON YPATTTWC,

To MPOiGV UTIOOTEI KaK! HETAXEIPION, AUEAELD, NAEKTPIKO GQANUG,
aKaTGAANAN CUOKEVAGIa, ATUXNHA 1] PUOIKF KATACTPOPH,

To mpoidv eykataotadei akatdAAnAa,

O oeIpIaKGE aplBPOE Tou TPOIGVTOG €xel aMowwBei 1y amouctalel,

To KATEOTPAHPEVO EEAPTNHA Eival £va AVTAANAKTIKG, OTIwG Siokog
HETAPOPAG KATT.
H oppayton aopaleiag oTo mepiPAnupa €xet OMAcEL

OAATA BOHOHTIKA MPOTPAMMATA KAI EFXEIPIAIA EINAI
AIAGEZIMA 1A AQPEAN AHWH AMNO THN IZTOZEAIAA THE LACIE ME
AIEYOYNZH: WWW.LACIE.COM

i simiéillé LaCi i saat mat ia etuja

Rekisterdi tuotteesi verkkopalvelussamme 30 péivén kuluessa
ostopdivéstd, jolloin olet oikeutettu saamaan MAKSUTONTA teknisté
tukea takuuaikana.

www.lacie.com/register

Rejestracja produktu LaCie — wielkie korzysci

Zarejestruj produkt w ciggu 30 dni od daty pierwszego zakupu, a otrzymasz
BEZPLATNA pomoc techniczng na caty okres obowiazywania gwarancji.

www.lacie.com/register

3aperuncrtpupyiite LaCie v Boci b

3aperucTpupyiite nsgenue B Teuenve 30 gHeil CO AHA NOKYMKWN 1 noslyuuTe
BECM/IATHYIO TexHnueckyio Ha i POKa.

www.lacie.com/register

Katraywprjote 1o LaCie mpoi6v cag & kepdiote onpavtikd opéAn

Kataywprote 1o ipoidv oag evidg 30 nuepv aré Ty apxiki NHepopnvia ayopdg
Kat AaBete AQPEAN Texviki] UtooTrpién Ka®' Ghn TV Miepiodo eyyunong.

www.lacie.com/register
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Kurulum Adimlari

1. Kapagi agin ve host USB konnektorini bilgisayariniza
baglayin.

2. USB aygitlarinizi Core4 USB konnektorlerine takin.

Not: Core4'e glictinii veriyolu izerinden karsilayan ¢ok sayida aygit
baglamak, tim aygitlarinizi calistirmaya yetecek kadar giic
saglanamamasina neden olabilir. Bu durumda, www.lacie.com
adresinde ayri olarak satilan, harici bir gti¢ kaynagi (5V/2A)
kullanmaniz gerekir.

Uyari: USB kablosunu gikarirken tiriintin zarar gérmesini engellemek
icin daima kablonun cevre birimine baglandigi yerdeki kablo
konnektoriinii tutup gekin. Kabloyu dogrudan cevre birimini ¢ekerek
cikarmayin.

Onlemler ve Garanti Bilgileri

LaCie, Grliniinzti normal kullaniimasi kosuluyla, belirtilen garanti
stiresi boyunca her tirlii malzeme ve iscilik hatalarina karsi garanti
eder. Garanti sevkiyat tarihinden itibaren gecerlidir. Bu tiriintin garanti
stiresi icerisinde kusurlu bulunmasi durumunda, LaCie kusurlu triin
kendi tasarrufunda olmak tizere onarabilir veya degistirebilir.

Asagidaki durumlarda bu garanti gegerliligini yitirir:

Uriin anormal kullanim veya bakim kosullarinda
calistirildiysa/saklandiysa;

LaCie tarafindan yazili olarak onarim, modifiye etme veya
degistirme yetkisi verilmeden Griin tizerinde onarim, modifikasyon
veya degisiklik yapilirsa;

Urtin kotd kullanim, ihmal, elektrik arizasi, yanlhs paketleme, kaza
veya dogal felaketlere maruz kalirsa;

« Uri

Uriiniin seri numarasi silinmisse veya kayipsa;

tn kurulumu dogru yapilmadiysa;

Arizali parca bir yedek parcaysa; 6rnegin, tepsi, vb.;
Kasasindaki muhur damgasi kirilmissa.

TUM YARDIMCI PROGRAMLAR VE KILAVUZLAR LACIE WEB
SITESINDEN UCRETSIZ iNDIRILEBILIR:
WWW.LACIE.COM
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LaCie Uriiniiniizii Kaydettirin ve Harika Avantajlar Elde Edin

Uriiniiniizii satin alma tarihinizden itibaren 30 giin icerisinde kaydettirin
ve garanti stireniz boyunca UCRETSIZ teknik destek alin.

www.lacie.com/register
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Warning: To prevent damage to the product when

disconnecting a USB cable, always pull on the cable

connector where it attaches to the peripheral. Do not

remove the cable by pulling directly on the peripheral itself.

Precautions and Warranty Information
LaCie warrants your product against any defect in material

and workmanship, under normal use, for the designated

warranty period. The warranty becomes effective from

the date of shipment. In the event this product is found to

be defective within the warranty period, LaCie will, at its

discretion, repair or replace the defective product.

This warranty is void if:

The product was operated/stored in abnormal use

or maintenance conditions;

The product is repaired, modified or altered, unless

LaCie expressly authorizes such repair, modification

or alteration in writing;

The product was subjected to abuse, neglect,

electrical fault, improper packaging, accident or

acts of nature;

The product was installed improperly;

The serial number of the product is defaced or

missing;

The broken part is a replacement part such as a

pickup tray, efc.

The tamper seal on the casing is broken.

ALL UTILITIES AND MANUALS ARE AVAILABLE

FOR FREE DOWNLOAD FROM THE LACIE WEBSITE:
WWW.LACIE.COM
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100% Recyclable

Contact Us:

LaCie USA

22985 NW Evergreen Pkwy
Hillsboro, OR 97124
sales@lacie.com

LaCie France

17, rue Ampeére
91349 Massy Cedex
sales.fr@lacie.com

LaCie Asia (HK)
25/F Winsan Tower
98 Thomson Road
Wanchai, Hong-Kong
sales.asia@lacie.com

LaCie Asia (Singapore)
Centennial Tower, Level 34
3 Temasek Avenue
Singapore 039190
sales.asia@lacie.com

LaCie Australia

458 Gardeners Rd.
Alexandria, NSW 2015
sales.au@lacie.com

LaCie Belgium
Vorstlaan 165/ Bld

du Souverain 165

1160 Brussels
sales.benelux@lacie.com

LaCie Canada

235 Dufferin St.

Toronto, Ontario M6K 1Z5
sales.ca@lacie.com

LaCie Germany

Am Kesselhaus 5
D-79576 Weil Am Rhein
sales.de@lacie.com

LaCie Italy
Centro Direzionale
Edificio B4

Via dei Missaglia 97
20142 Milano
sales.it@lacie.com

LaCie Japan K.K.

Uruma Kowa Bldg. 6F
8-11-37 Akasaka, Minato-ku
Tokyo 107-0052
sales.jp@lacie.com

LaCie Netherlands
Postbus 134

3480 DC Harmelen
sales.benelux@lacie.com

LaCie Middle East FZE
LIU-E6, PO Box 293860,
Dubai Airport Free Zone,
Dubai, UA.E.
sales.me@lacie.com

LaCie Nordic

(Sweden, Denmark,
Norway, Finland)
Sveavégen 90, 5tr

113 59 Stockholm, Sweden
sales.nordic@lacie.com

LaCie Spain

C/ Nufez Morgado, 3, 5° pl.
28036 Madrid
sales.es@lacie.com

LaCie Switzerland
Davidsbodenstrasse 15 A
4004 Basel
sales.ch@lacie.com

LaCie United Kingdom
and Ireland

LaCie LTD - Friendly House
52-58 Tabernacle Street
London, England EC2A 4NJ
UK: sales.uk@lacie.com
Ireland: sales.ie@lacie.com

LaCie Worldwide Export
17, rue Ampere

91349 Massy Cedex, France
sales.intl@lacie.com

www.lacie.com

713314 090416



